
 

 

Sessions accredited by CCHI 

Interpreter’s First & Last Name: 

Workshop/Presentation CE Hours Presenter/Organizer Signature 

The Cultural Role: The Practitioners’ Perspective 2  

Sight Translation: Improving Accuracy and Flow 2  

Wanna Joint (Replacement)? 1  

Interpreting in Breast, Prostate, and Liver Procedures 1  

Bilingual Patient Navigator: The Next Step in Language 

Access 

1  

Interpreting: Being On Your best Behavior 1  

Interpreting in Mental Health Settings 1  

Navigating Health Literacy Disparities: Techniques for the 

Interpreter 

1  

Video Technology and the Expansion of Access to Health 

Care Interpretation 

1  

Turning Your Thermostat Down – Preserving Emotional & 

Physical Energy When Vicarious Trauma Sets In 

1  

Navigating Choppy Waters: How to Intervene in an 

Interpreted Encounter Without Capsizing 

1  

De-mystifying Medical Terminology: Understanding the 

Language of Medicine 

1  

Conflicting Ethics and Roles: Medical Interpreting in 

Worker’s Comp 

1  

Cultural Effectiveness and Conflict Resolution Strategies 

for Medical Interpreters 

1  

Interpreting Trauma: an Interpreter and a Therapist in 

Conversation 

1  

The Power of Idioms: They’re Worth a Thousand Words 1  

Health Settings & Services: Understanding Terminology 

Nuances 

1  

“I Haven’t Had My Sex Reassignment Surgery Yet:” 

Interpreting for Gender-non-Conforming Patients 

1  

“Lights, Camera, Action!”: Skills for Video Interpreting 1  

  
 
 
 
 

 



 

 

Sessions accredited for CIMCE 

Interpreter’s First & Last Name: 

Workshop/Presentation CE Hours Presenter/Organizer Signature 

The Cultural Role: The Practitioners’ Perspective 2 ½   

Sight Translation: Improving Accuracy and Flow 2 ½  

Wanna Joint (Replacement)? 1  

Interpreting in Breast, Prostate, and Liver Procedures 1  

Bilingual Patient Navigator: The Next Step in Language 

Access 

1  

CHIA Standards 1  

Anesthesia Types, Consents, Medical terminology and 

Interpreting Techniques 

1  

Interpreting: Being On Your best Behavior 1  

Interpreting in Mental Health Settings 1  

Navigating Health Literacy Disparities: Techniques for the 

Interpreter 

1  

American Idioms and Slang 1  

Video Technology and the Expansion of Access to Health 

Care Interpretation 

1  

Turning Your Thermostat Down – Preserving Emotional & 

Physical Energy When Vicarious Trauma Sets In 

1  

Challenges of Continuing Education for Healthcare 

Interpreters 

1  

Navigating Choppy Waters: How to Intervene in an 

Interpreted Encounter Without Capsizing 

1  

De-mystifying Medical Terminology: Understanding the 

Language of Medicine 

1  

Conflicting Ethics and Roles: Medical Interpreting in 

Worker’s Comp 

1  

Cultural Effectiveness and Conflict Resolution Strategies 

for Medical Interpreters 

1  

Interpreting Trauma: an Interpreter and a Therapist in 

Conversation 

1  

The Power of Idioms: They’re Worth a Thousand Words 1  

Health Settings & Services: Understanding Terminology 

Nuances 

1  

“I Haven’t Had My Sex Reassignment Surgery Yet:” 

Interpreting for Gender-non-Conforming Patients 

1  

“Lights, Camera, Action!”: Skills for Video Interpreting 1  

 


